INSTRUKCJA OBStUGI

Tlumaczenie instrukcji oryginalnej

KD11748

@@%ce

Prosimy zachowaé te instrukcje do wykorzystania w przysztosci!

Dziekujemy za wybér naszych osuszaczy powietrza. Niniejsza instrukcja szczegétowo
opisuje prawidiowe uzytkowanie i konserwacje tych osuszaczy. Prosimy o poswiecenie
kilku minut na przeczytanie niniejszej instrukcji i zachowanie jej do wykorzystania w

przysztosci.



1.ZANIM ZACZNIESZ

1.1 OPIS PRODUKTU

Osuszacz powietrza stuzy do usuwania nadmiaru wilgoci z powietrza. Wynikajgce z tego
obnizenie wilgotnosci wzglednej chroni budynki i ich zawartos¢ przed niekorzystnym wptywem
nadmiernej wilgoci. Jako czynnik chtodniczy zastosowano przyjazny dla srodowiska czynnik
R290. R290 nie ma szkodliwego wptywu na warstwe ozonowg (ODP), nie powoduje
znaczgcego efektu cieplarnianego (GWP) i jest dostepny na calym Swiecie. Ze wzgledu na
swoje energooszczedne wiasciwosci, R290 doskonale nadaje sie jako czynnik chtodniczy do
tego zastosowania. Ze wzgledu na wysokg palno$¢ czynnika chtodniczego nalezy zachowaé

szczegolne srodki ostroznosci..

1.2 SYMBOLE Z URZADZENIA | INSTRUKCJI OBSLUGI

W tym urzgdzeniu zastosowano fatwopalny czynnik chtodniczy.

W przypadku wycieku czynnika chtodniczego i jego kontaktu z ogniem lub elementem

Warning grzewczym powstaje szkodliwy gaz, co stwarza ryzyko pozaru..

|| ||| Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczyta¢ INSTRUKCJE OBStUGI.

—/‘j Wiecej informaciji znajdziesz w INSTRUKCJI OBStUGI, INSTRUKCJI SERWISOWEJ
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i tym podobnych..

@ Przed rozpoczeciem uzytkowania personel serwisowy zobowigzany jest do doktadnego
zapoznania sie z INSTRUKCJA OBStLUGI i INSTRUKCJA SERWISOWA,..

W CELU ZAPEWNIENIA BEZPIECZENSTWA NALEZY ZAWSZE PRZESTRZEGAC
NASTEPUJACYCH ZASAD

® Urzadzenie to jest przeznaczone do uzytku przez doswiadczonych Ilub
przeszkolonych uzytkownikéw w warsztatach, w przemysle lekkim i na farmach lub do

uzytku komercyjnego przez osoby nieposiadajgce specjalistycznej wiedzy..

® To urzgdzenie moze byé uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o
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ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby z
brakiem doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub
poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i zrozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem. Czyszczenie i

konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru..

® Urzgdzenie jest przeznaczone wylgcznie do uzytku z gazem R-290 (propan) jako

wyznaczonym czynnikiem chtodniczym.

® Petla czynnika chtodniczego jest szczelna. Tylko wykwalifikowany technik

powinien podejmowac préby serwisowania.!
® Nie wypuszczaj czynnika chtodniczego do atmosfery.
® R-290 (propan) jest tatwopalny i ciezszy od powietrza.

® Najpierw gromadzi sie w nisko potozonych miejscach, ale moze by¢ rozprowadzana

przez wentylatory.

® \W przypadku obecnosci lub podejrzenia obecnosci gazu propan nie nalezy pozwalac

osobom nieprzeszkolonym na podejmowanie prob znalezienia przyczyny.
® Gaz propanowy stosowany w urzgdzeniu jest bezwonny.
® Brak zapachu nie oznacza braku ulatniajgcego sie gazu.

® W przypadku wykrycia wycieku nalezy natychmiast ewakuowa¢ wszystkie osoby ze
sklepu, przewietrzy¢ pomieszczenie i skontaktowaé sie z lokalng strazg pozarng, aby

poinformowac jg o wycieku propanu..

® Nie wpuszczaj zadnych oséb z powrotem do pomieszczenia, dopdki nie przybedzie

wykwalifikowany technik serwisowy i nie poinformuje, ze powr6t do sklepu jest bezpieczny..

® \Wewnatrz lub w poblizu jednostek nie nalezy uzywac¢ otwartego ognia, papierosow

ani innych mozliwych Zrodet zaptonu.

® Czesci sktadowe sg przeznaczone do propanu, nie wymagajg iskrzenia i nie
powodujg zaptonu. Czesci sktadowe nalezy wymieniaé wytgcznie na identyczne czesci

zamienne.

NIEPRZESTRZEGANIE TEGO OSTRZEZENIA MOZE SPOWODOWAC WYBUCH,
SMIERC, OBRAZENIA CIALA | USZKODZENIE MIENIA.

A PRZED PIERWSZYM UZYCIEM URZADZENIA NALEZY UTRZYMYWAC JE W
POZYCJI PIONOWEJ PRZEZ 24 GODZINY.



PODCZAS UZYTKOWANIA NALEZY ZAWSZE TRZYMAC URZADZENIE W POZYCJI
PIONOWEJ.

2. WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!
21  SRODKI OSTROZNOSCI OPERACYJNE

OSTRZEZENIE — aby zmniejszyé ryzyko pozaru, porazenia pradem elektrycznym

lub obrazen osdéb lub mienia:

B Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,

serwisanta lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ zagrozenia.

B Poziom ci$nienia akustycznego A wynosi ponizej 45 dB.

B Podczas konserwacji urzgdzenie nalezy odtgczy¢ od zrédta zasilania.

B Zawsze nalezy podtgczac urzgdzenie do zrodta zasilania o takim samym napieciu,
czestotliwosci i parametrach znamionowych, jak podano na tabliczce znamionowej

produktu.

B Zawsze nalezy korzystaé z gniazdka elektrycznego z uziemieniem.

B Odigczac¢ przewdd zasilajacy podczas czyszczenia lub gdy urzgdzenie nie jest uzywane.

B Nie obstugiwac urzgdzenia mokrymi rekami. Zapobiega¢ zalaniu urzadzenia woda.

B Nie zanurza¢ ani nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu, wilgoci ani innych

ptynow.

B Nie pozostawia¢ wtaczonego urzadzenia bez nadzoru. Nie przechyla¢ ani nie obracac

urzgdzenia.

B Nie odtgczac urzgdzenia od zasilania podczas pracy.

B Nie odtgczaj urzgdzenia, ciggnac za przewdd zasilajacy.

B Nie uzywaj przedtuzacza ani adaptera.



Nie kladz zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

Nie wspinaj sie na urzadzenie ani nie siadaj na nim.

Nie wktadaj palcéw ani innych przedmiotéw do wylotu powietrza.

Nie dotykaj wlotu powietrza ani aluminiowych zeberek urzadzenia.

Nie uzywaj urzgdzenia, jesli zostato upuszczone, uszkodzone lub wykazuje oznaki

nieprawidtowego dziatania.

Nie czys¢ urzadzenia zadnymi srodkami chemicznymi.

Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie z dala od ognia, materiatéw tatwopalnych lub

wybuchowych.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie z krajowymi przepisami dotyczgcymi instalacji

elektrycznych.

Nie uzywaj srodkow przyspieszajgcych proces odszraniania ani do czyszczenia innych

niz zalecane przez producenta.

Urzgdzenie nalezy przechowywaé w pomieszczeniu bez Zrodet ciggtego dziatania (np.
otwartego ognia, dziatajgcego urzgdzenia gazowego lub dziatajgcego grzejnika

elektrycznego).

Urzgdzenie nalezy przechowywaé w sposob zapobiegajgcy uszkodzeniom

mechanicznym.

Nie dzieli¢ na kawatki ani nie spalaé, nawet po zuzyciu.

Nalezy pamietac¢, ze czynniki chtodnicze mogg by¢ bezwonne.

Rurociggi nalezy chroni¢ przed uszkodzeniami mechanicznymi i nie nalezy ich instalowaé

w niewentylowanym pomieszczeniu, jesli jego powierzchnia jest mniejsza niz 12 m2.

Nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw dotyczacych gazu.

Utrzymywaé wszystkie wymagane otwory wentylacyjne w czystosci.



B Urzgdzenie nalezy przechowywac¢ w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, ktérego

powierzchnia odpowiada powierzchni pomieszczenia okreslonej dla eksploatacii..

A

OSTRZEZENIE

Kazda osoba pracujaca przy obwodzie czynnika chtodniczego lub dokonujgca witamania do
niego powinna posiadac¢ aktualny, wazny certyfikat wydany przez akredytowany w branzy
organ oceniajacy, ktory potwierdza jej kompetencje do bezpiecznego obchodzenia sie z

czynnikami chtodniczymi zgodnie z branzowa, uznang specyfikacjg oceny..

A

Serwisowanie nalezy wykonywac¢ wytacznie zgodnie z zaleceniami producenta urzadzenia.

Konserwacja i naprawy wymagajace pomocy wykwalifikowanego personelu powinny by¢

OSTRZEZENIE | wykonywane pod nadzorem osoby posiadajacej uprawnienia do obstugi tatwopalnych

czynnikéw chtodniczych..

2.2 SRODKI OSTROZNOSCI PODCZAS SERWISOWANIA

Nalezy przestrzega¢ ponizszych ostrzezen podczas wykonywania ponizszych czynnosci

podczas serwisowania osuszacza powietrza z czynnikiem R290.

2.2.1 Sprawdzanie obszaru

Przed rozpoczeciem prac nad systemami zawierajacymi tatwopalne czynniki chtodnicze
konieczne jest przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa w celu zminimalizowania ryzyka zap
tonu. W przypadku naprawy systemu chtodniczego, przed przystapieniem do prac nalezy podj

ac¢ nastepujace srodki ostroznosci.
2.2.2 Procedura pracy

Prace nalezy wykonywa¢ w sposéb kontrolowany, aby zminimalizowaé ryzyko obecnosci 1

atwopalnych gazéw lub oparéw podczas wykonywania prac.
2.2.3 Ogolny obszar pracy

Wszyscy pracownicy konserwacyjni i inne osoby pracujace w okolicy muszg zosta ¢
poinstruowani o rodzaju wykonywanych prac. Nalezy unika¢ prac w przestrzeniach zamknie
tych. Obszar wokét miejsca pracy powinien byé wydzielony. Nalezy upewnié¢ sie, ze warunki

w tym obszarze sg bezpieczne poprzez kontrole materiatéw tatwopalnych..



2.2.4 Sprawdzanie obecnosci czynnika chtodniczego

Przed rozpoczeciem i w trakcie prac nalezy sprawdzi¢ obszar za pomoca odpowiedniego
detektora czynnika chtodniczego, aby upewni¢ sie, ze technik jest swiadomy obecno$ci
potencjalnie tatwopalnych atmosfer. Nalezy upewni¢ sie, ze uzywany sprzet do wykrywania
nieszczelnosci jest odpowiedni do stosowania z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi, tj. nie

powoduje iskrzenia, jest odpowiednio uszczelniony lub iskrobezpieczny..
2.2.5 Obecnos¢ gasnicy

W przypadku koniecznosci przeprowadzenia prac na urzagdzeniach chtodniczych lub ich czes
ciach, nalezy zapewni¢ odpowiedni sprzet gasniczy. W poblizu miejsca tadowania nalezy umie

$ci¢ gasnice proszkowa lub na CO2.
2.2.6 Brak zrodet zaptonu

Zadna osoba wykonujaca prace zwigzane z systemem chtodniczym, ktére wigza sie z odstoni
eciem rurociggéw zawierajacych lub zawierajacych tatwopalny czynnik chtodniczy, nie moze u
zywac zrédet zaptonu w sposéb, ktéry mogiby prowadzi¢ do ryzyka pozaru lub wybuchu.
Wszystkie mozliwe Zrodia zaptonu, w tym palenie papieroséw, powinny by¢ odpowiednio
oddalone od miejsca instalacji, naprawy, demontazu i utylizacji, poniewaz podczas tych prac
moze doj$¢ do uwolnienia tatwopalnego czynnika chtodniczego do otaczajacej przestrzeni.
Przed rozpoczeciem prac nalezy sprawdzi¢ teren wokét urzadzenia, aby upewnié¢ sie, ze nie
wystepuja zadne zagrozenia zwigzane z tatwopalnoscia lub ryzykiem zaptonu. Nalezy umies

ci¢ znaki zakazu palenia..
2.2.7 Wentylowany obszar

Przed otwarciem systemu lub wykonaniem jakichkolwiek prac wymagaj g cych wysokiej
temperatury nalezy upewni¢ sie, ze obszar jest otwarty lub odpowiednio wentylowany.
Wentylacja powinna by¢ utrzymywana przez caty czas trwania prac. Wentylacja powinna
bezpiecznie rozprowadza¢ uwolniony czynnik chtodniczy i najlepiej odprowadza¢ go na zewn

atrz do atmosfery..
2.2.8 Kontrole urzadzen chlodniczych

W przypadku wymiany podzespotow elektrycznych, musza one by ¢ odpowiednie do
przeznaczenia i zgodne ze specyfikacja. Nalezy zawsze przestrzega¢ wytycznych producenta
dotyczacych konserwaciji i serwisu. W razie watpliwosci nalezy zwréci¢ sie o pomoc do dziatu

technicznego producenta.

W przypadku instalacji z tatwopalnymi czynnikami chtodniczymi nalezy przeprowadzi¢ naste

pujace kontrole:



— Wielkos¢ napetnienia jest zgodna z wielkoscia pomieszczenia, w ktérym zainstalowane sa

czesci zawierajace czynnik chtodniczy;
— Urzadzenia wentylacyjne i wyloty dziataja prawidtowo i nie sg zatkane;

— W przypadku stosowania posredniego obiegu chtodniczego nalezy sprawdzi¢ obieg wtorny

pod katem obecnosci czynnika chtodniczego;

— Oznaczenia urzadzenia muszg by¢ widoczne i czytelne. Nieczytelne oznaczenia i znaki nale

Zy poprawi¢;

— Rury lub podzespoty chtodnicze sg zainstalowane w miejscu, w ktérym jest mato

prawdopodobne, aby byty narazone na dziatanie substancji mogacych powodowacé korozje
podzespoléw zawierajgcych czynnik chtodniczy, chyba ze podzespoty te s3 wykonane z

materiatéw z natury odpornych na korozje lub odpowiednio zabezpieczonych przed korozja..
2.2.9 Kontrole urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja podzespotow elektrycznych powinna obejmowac wstepne kontrole
bezpieczenstwa i procedury kontroli podzespotéw. W przypadku wystgpienia usterki, ktéra mo
ze zagrozi¢ bezpieczenstwu, zasilanie elektryczne nie moze by¢ podtgczone do obwodu do
czasu jej usuniecia. Jesli usterki nie mozna natychmiast usung¢, ale jest to konieczne do
kontynuowania pracy, nalezy zastosowa¢ odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. Nalezy o tym

powiadomi¢ wtasciciela urzadzenia, aby powiadomi¢ wszystkie strony.
Wstepne kontrole bezpieczenstwa powinny obejmowac:
- roztadowanie kondensatorow: nalezy to zrobi¢ w sposob bezpieczny, aby unikna¢ iskrzenia;

- sprawdzenie, czy podczas tadowania, odzyskiwania lub oczyszczania systemu nie sg odst

oniete zadne elementy elektryczne ani przewody pod napieciem;

- zapewnienie ciagtosci uziemienia.

3.CECY

® Duza pojemnosé

® Mobilnos¢ i fatwos¢ przechowywania

® \Wbudowany system automatycznego odszraniania chronigcy kluczowe elementy robocze
® Regulowana wilgotnos¢

® (Czas pracy

® Cicha praca



@ Energooszczedna konstrukcja

4. SPECYFIKACJE

MODEL KD11748
Napiecie znamionowe AC220~240V
Czestotliwosé znamionowa 50Hz

Maksymalna znamionowa moc wejsciowa

920W (30°C,RH80%)

Pojemnosc¢ zbiornika na wode 5.5L
Poziom cisnienia akustycznego <52dB(A)
tadunek czynnika chtodniczego R290
Wydajnos¢ 70L// 24h

5. RYSUNKI PRODUKTU

Front

Control panel

Air Inlet —

Water tank cover
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Air Outlet

Powercord —» %

Built-in Handle

' Support Frame

Radiator Grille

6. MONTAZ

6.1 Montaz uchwytu i ramy nosnej




€ Main Body @ Handle

6 Stainless Steel Bolt 0 Spacer

e Wheel @ Spacer
e Nut @ Support Frame

6.2 Instalacja drenazowa

1) Gdy zbiornik jest petny, zaswieci sie kontrolka ,FULL".

2) Urzadzenie wyda réwniez dzwiek brzeczenia. Aby go wytgczyc¢, naciénij przycisk zasilania.
3) Aby wyczysci¢ zbiornik na wode, otwdrz przedni panel, aby uzyskaé¢ do niego dostep.

4) Chwy¢ uchwyt zbiornika na wode i wyciggnij go poziomo.

5) Po oproznieniu zbiornika z wody wiéz go z powrotem i zamknij przedni panel.

Ciagly drenaz

1. W ekstremalnie wilgotnych warunkach zbiornik moze wymagaé czestego czyszczenia.

Mozna go ustawi¢ na ciggte odprowadzanie wody, wykonujgc nastepujgce czynnosci:
2. 1. Otworz przednig pokrywe, wyjmij zbiornik i usun z niego wode.

3. 2. Wyjmij korek i zamontuj dotgczong rure spustowg w ztgczu. Przed uruchomieniem

urzgdzenia skieruj rure w zgdane miejsce. Patrz ponizsze ilustracje.

4. 3. Upewnij sie, ze zbiornik na wode i rura spustowa nie sg zablokowane, a nastepnie zamknij
1



przedni panel.

5. 4. Jesli nie korzystasz z ciggtego odprowadzania wody i chcesz ponownie uzy¢ zbiornika
na wode, po prostu uzyj korka, aby zatrzymaé wyptyw wody ze ztgcza..

Continuous drainage pipe

+ OSTRZEZENIE: Nie zatykaj weza spustowego. Koniec rury spustowej nie
powinien znajdowac sie wyzej niz otwor wylotowy. Jesli koniec rury spustowej
bedzie znajdowal sie wyzej niz otwér wylotowy, woda nie bedzie mogta
prawidtowo odptynaé i moze uszkodzi¢ podzespoly urzadzenia.

7. KONFIGURACJA | OBSLUGA MASZYNY

huj . . . . .

TANK CONT MINUS (o) o) o) (o) ADD TIMER POWER
FULL CONT DEFROST TIMER




7.1 Przycisk Funkcja

©)

POWER

Nacisnij ten przycisk, gdy urzadzenie jest zasilane pradem, a ekran sie zaswieci. Maszyna
automatycznie przejdzie w tryb ciaglty. Na wyswietlaczu pojawi sie wilgotnos¢ otoczenia,
sprezarka witgczy sie po 3 sekundach pracy wentylatora. Ponowne nacis$niecie tego przycisku
spowoduje zatrzymanie sprezarki, a na wyswietlaczu pojawi sie wilgotnos¢ otoczenia. Maszyna
przejdzie w tryb czuwania. Wentylator bedzie pracowat jeszcze przez minute, a nastepnie sie

zatrzyma.

©

TIMER
(2)
Nacisnij ten przycisk, gdy urzgdzenie jest wigczone. Dopdki nie zaswieci sie kontrolka przycisku,
nacisnij ,MINUS” ,ADD”, aby ustawi¢ czas uruchomienia urzgdzenia. Po zakonczeniu

odliczania wentylator i sprezarka zaczng dziatac.

Nacisnij ten przycisk, gdy urzgdzenie jest wigczone. Dopdki nie zaswieci sie kontrolka przycisku,
nacisnij ,MINUS” ,ADD”, aby ustawi¢ czas zatrzymania urzadzenia. Po zakonczeniu odliczania

wentylator i sprezarka zaczng dziatac.

Nacisénij i przytrzymaj jednoczesnie przycisk TIMER & POWER przez 5 sekund, a na
wyswietlaczu pojawi sie aktualna temperatura w pomieszczeniu. Po okoto 10 sekundach

ponownie wyswietli sie aktualna wilgotnos¢ w pomieszczeniu..

ADD
(3)
Zwieksz wilgotnos¢ naciskajgc ten przycisk w trybie normalnym. Kazde nacisniecie
zwieksza wilgotnos¢ o 5% RH. Po kazdym nacisnieciu rozlegnie sie dzwiek brzeczyka.
Nacisnij przycisk przez 1 sekunde, aby zwigekszy¢ wilgotnos¢ w sposéb ciggty. Nacisnij ten

przycisk, aby ustawi¢ czas po nacisnieciu , TIMER”.



4) MINUS

Naciskajgc ten przycisk w trybie normalnym, zmniejsz wilgotnosé o 5% RH po kazdym
nacisnieciu. Po kazdym nacisnieciu ustyszysz dzwiek brzeczyka. Nacisniecie przycisku
przez 1 sekunde umozliwia ciggte zmniejszanie wilgotnosci. Nacisnij ten przycisk, aby

ustawi¢ czas po nacisnieciu ,TIMER”.

Informacja:

1) Domyslna wilgotno$¢ wzgledna wynosi 50% RH. Mozna jg zwieksza¢ i zmniejsza¢ w
nastepujacy sposoéb:
20%-25%--30%-35%-40%45%-50%-55%-60%-65%-70%-75%-80%-85%-90%

2) Wilgotnos¢ otoczenia i wilgotnosé ustawiona przez maszyne decydujg o stanie sprezarki i
wentylatora w nastepujacy sposob:

Wilgotnos¢ otoczenia = wilgotnos¢ ustawiona przez maszyne +3%, sprezarka i wentylator

uruchamiajg sie.

Wilgotnos¢ otoczenia = wilgotnos¢ ustawiona przez maszyne +3%, sprezarka i wentylator

zatrzymuija sie.

Nacisnij przycisk ,Kontynuuj” w trybie ciggtym, aby przejs¢ do normalnego trybu osuszania i

recznie ustawi¢ wilgotnosc..

CONT
()
Tryb ciggly --- (ekran wys$wietla aktualng wilgotnos¢). Urzgdzenie pracuje nieprzerwanie,
kontrolka trybu ciggtego swieci sie, ustawiony poziom wilgotnosci jest nieprawidtowy,
ustawiony czas jest dostepny. Nacisnij przycisk trybu ciggtego, aby przetgczy¢ sie do trybu
normalnego. Kontrolka trybu ciggtego gasnie, ustawiony poziom wilgotnosci dziata.



7.2 Dziatanie

1) 5 sekund po napetnieniu zbiornika wody wtgcza sie alarm, lampka zbiornika wody zapala sie
na czerwono, brzeczyk dzwoni 15 razy, sprezarka i wentylator zatrzymujg sie. Po opréznieniu
zbiornika wody urzgdzenie automatycznie przetgcza sie do poprzedniego trybu, a sprezarka
uruchamia sie po 3 minutach w ramach samozabezpieczenia. Alarm wytgcza sie po 3
sekundach od opréznienia i ponownego wiozenia zbiornika wody, uruchamia sie wentylator, a

sprezarka uruchamia sie po 3 minutach.

2) Sprezarka nie potrzebuje 3 minut na samozabezpieczenie, jesli urzgadzenie byto
uruchamiane po raz pierwszy, nacisnij przycisk ,POWER” i wytgcz urzadzenie; po wigczeniu

urzadzenia nacisnij przycisk ,POWER”, sprezarka uruchamia sie natychmiast.

3) System posiada funkcje automatycznej pamieci. Po zakonczeniu wszystkich ustawien trybu,
jesli nastgpi nagta przerwa w dostawie pragdu podczas pracy lub gniazdo zasilania zostanie
odtgczone, system moze zapisa¢ aktualny stan sprzed przerwy w dostawie pradu i
automatycznie przejs¢ do trybu pracy sprzed przerwy w dostawie prgdu po ponownym

poditgczeniu zasilania..

7.3 Funkcja rozmrazania

1) Temperatura otoczenia <5°C lub >38°C, sprezarka i wentylator zatrzymujg sie.

2) Wymagane odszranianie: sprezarka pracuje przez 30 minut, czujnik temperatury
wykryje temperature <-1°C (przez 10 sekund), sprezarka zatrzymuje sig, rozpoczyna sie
odszranianie, wentylator kontynuuje prace, zapala sie kontrolka odszraniania. Gdy
temperatura rur spadnie do 5°C lub odszranianie potrwa 15 minut, odszranianie zostaje

przerwane.

Uwaga: podczas odszraniania kontrolka nie zgasnie, dopdoki odszranianie sie nie

zakonczy.



8. BLEDY

(1) ,E1”: Jesli czujnik temperatury ulegt awarii, wyswietli sie¢ komunikat ,E1”. System
pracuje w trybie osuszania przez 30 minut i rozmrazania przez 15 minut. Nalezy

wymieni¢ uszkodzony czujnik temperatury na nowy.

(2) ,E2”: Jesli czujnik wilgotnosci ulegt awarii, wyswietli sie komunikat ,E2”. Przycisk
regulacji wilgotnosci nie bedzie dziatat. System pracuje w trybie osuszania przez 30
minut i rozmrazania przez 15 minut. Nalezy wymieni¢ uszkodzony czujnik wilgotnosci

na nowy.

Osuszacz powietrza nie bedzie dziatat w nastepujacych sytuacjach:
1) Temperatura otoczenia jest nizsza niz 4°C.
2) Temperatura otoczenia jest réwna lub wyzsza niz 35°C.

3) Wilgotnosc¢ otoczenia jest nizsza niz 20%.

9. KONSERWACJA

9.1 Wyczy$¢ urzgdzenie miekka, wilgotng Sciereczka.

9.2 Wyciagnij zaluzje na panelu przednim, aby uzyska¢ dostep do filtra..

9.3 Wyjmij siatke filtra z urzadzenia.

9.4 Uzyj czystej szmatki, aby wchiongé kurz z powierzchni siatki filtra. Jesli filtr jest bardzo

zabrudzony, przeptucz go wodg z kranu. Doktadnie osusz filtr przed ponownym wiozeniem go
1



do kratki wlotu powietrza. Czysty filtr zwigkszy wydajno$¢ urzadzenia..

o

LN

10. MAGAZYN MASZYN

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je przechowywac¢ zgodnie z

ponizszymi krokami:

(1) Wyczys¢ siatke filtra.

(2) UWAGA: parownik wewnatrz urzgdzenia musi zosta¢ wysuszony przed zapakowaniem

urzadzenia, aby unikng¢ uszkodzenia podzespotéw i plesni. Odigcz urzgdzenie od zasilania i

umies¢ je w suchym, otwartym miejscu na kilka dni, aby wyschio. Innym sposobem na

wysuszenie urzadzenia jest ustawienie wilgotnosci o ponad 2% wyzszej niz wilgotnos¢

otoczenia, aby wymusic¢ na wentylatorze osuszenie parownika przez kilka godzin.

(3) Zbierz przewod zasilajgcy, zwiaz go i powies w kieszeni na przewdd zasilajgcy z tytu

urzgdzenia.

(4) Przechowuj w czystym, suchym miejscu.

11.ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Prosimy o potwierdzenie ponizszych warunkéw w serwisie posprzedazowym.

pomieszczeniu ponizej 5

stopni lub powyzej 35 stopni.

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Jednostka nie jest
Podtgcz urzgdzenie
podfgczona
Maszyna nie dziata Temperatura w | Aby chroni¢ urzadzenie, nalezy go

uzywaé wytgcznie w temperaturze

otoczenia od 5 do 35 stopni.

Maszyna dziata, ale nie

osusza powietrza

Gdy ustawiona  wartos¢
wilgotnosci jest 0 2% wyzsza

od wilgotnosci otoczenia.

Zmniejsz wilgotnos¢ do nizszego
poziomu lub wytgcz urzadzenie, jesli
poziom wilgotnosci jest

zadowalajgcy.




Wyczys¢ siatke filtra zgodnie =z
Zacieta siatka filtra yeey © 9

instrukcja
Zmniejszona
wydajnosé osuszacza | £@blokowane zaluzje | Usun blokade z  otworow
wlotowe i wylotowe | wentylacyjnych  wlotu i wylotu
powietrza. powietrza.

) Zablokowana siatka filtra lub | Wyczys¢ filtr zgodnie z instrukcjg lub
Brak wlotu powietrza i ) . .
zaluzja wlotu powietrza. usun blokade zaluzji

Maszyna umieszczona na . .
. Przejdz na ptaski teren
pochytosci lub spadku

Glosna praca

. . Wyczy$¢ siatke filtra zgodnie z
Zablokowana siatka filtra. . .
instrukcja

Srodki ostroznosci: W przypadku wystapienia jakichkolwiek nieprawidlowosci nalezy
natychmiast wylaczy¢ urzadzenie i odigczy¢ je od zasilania. Nastepnie nalezy
skontaktowac sie z wykwalifikowanym elektrykiem.

Nie wyrzucaj urzadzen elektrycznych do niesegregowanych odpadéw komunalnych,
korzystaj z oddzielnych punktéw zbiérki.

7 ce
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